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1 het hol is weg



muis, mol en rat

kijk, daar zijn rat en muis.
dag rat.

dag muis! . . .

waar is mol?

ze was hier wel,

maar nu is ze weg.

waar kan mol zijn?

mol! . . . mol! . ..

waar ben je?
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waar is mol?

mol is in haar huis.
het is een fijn huis.
net een huis voor mol.

hee zeg,
er is geen raam.
hoe kan dat?

mol ziet niet veel.
zij wil geen raam.
haar huis is zo goed.




wat doe je, muis?

het huis van muis is een hol.
muis gaat in haar hol.

er is veel te doen.

ik veeg en ik boen.

ik veeg hier
en ik veeg daar. N
al het vuil moet weg. ( #
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waar is het hol van rat?
daar!

waar dan?

kijk maar goed,

dan zie je het wel. e

kijk daar. ‘:‘L .

het hol is bij de beek. s %Y
w2

is dat wel leuk?
de beek is nat.
is het hol dan ook nat?

nee hoor. - | /
het hol is niet nat! ol A




wat doe je, rat?
ik neem een duik.
ik hou van het nat.

daar gaat rat.
je ziet zijn neus.
meer zie je niet.




roem .. . roem!

roem, roem, roem!
wat hoor ik?
muis is bang.

roem . . . roem!

is dat een eng dier?
wat wil dat dier?

wat wil hij bij mijn hol?
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wie is daar?

wie is er bij mijn hol?
pas op, hoor!

ik tel tot vier.

dan kom ik er uit!

piep, piep, piep, piep! . ..

is het wel een dier?
of is het een ding!?
ik wil het zien.
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het wiel

wat is dat?

wat zie ik?

ik zie een wiel.

het is een hoog wiel.
zo hoog als een huis!

roem, roem, roem/

. het wiel gaat naar mijn hol.

o, wat moet ik doen?
ik ben bang.

ik ben heel bang!

ga weg, wiel.

'ga toch weg!






ik beef en ik ril

muis gaat weg van haar hol.
Ze gaat naar rat.

rat, rat!

er is een wiel bij mijn hol.
een heel hoog wiel.

het gaat naar mijn hol.

ik beef en ik ril.

heus rat, het is heel eng!
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nou, nou, zegt rat
wat kan een wiel doen?
maak je niet dik, muis.
wees niet zo bang.

muis is boos.

o rat, wat ben je dom.
kom maar mee.

dan zie je het wiel ook!




O...0...mijn hol!

'kijk maar bij mijn hol.

zie je wel, rat?
ja, het is waar.
rat ziet het wiel ook. |

wat wil dat wiel?
wat gaat het doen?
het gaat naar mij toe

nee, het gaat naar mijn hol! féJ
het wiel is nu voor mijn hol. )
o, o, mijn hol! o

piep, piep,
ik ben zo bang.
ga toch weg, wiel!

maar het wiel gaat door.

kijk maar niet, muis.
het is heel naar.

je hol is weg.

je hol is er niet meer .
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ik zoek mijn bed

het hol van muis is weg.
wat zoek je, muis?

zie je dat niet?

ik zoek mijn bed.

wat is dat voor een ding?
dat is vies, zeg.

o, ik zie het al.

dat ding was mijn bed.




zoek niet meer, muis.
kom maar mee.

ga mee naar mijn hol.
dat is lief van rat.
muis gaat mee met rat.
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de beek is vol vuil

daar is de beek.
maar wat ziet rat?
het wiel is ook bij de beek.
en in de beek is vuil . . .
hoe kan dat nou?
de beek is vol puin!







daar is een man. _
hoor je hem, muis? &
ik hoor de man ook.

wat wil die man?

kiep het er maar in.
kiep het in de beek, piet!

roef, roem! roem!
er gaat nog meer in de beek.
nog meer vuil.

al het nat is weg.

en het hol van rat?
dat is nu ook vol vuil.

ik ril nu ook, muis
ik 'ben ook bang!









waar ben je, mol?

hoe is het met mol?
mol had een fijn huis.

rat gaat op zoek.
mol, mol, waar zit je?

daar was het huis van mol . . .

maar nu is er een kuil

de kuil is heel diep.

mol zit in de kuil. :

zeg mol,
kun je er nog uit?



kom mee, mol

kan mol uit de kuil?
zij weet het niet.
zij kan niet goed zien.

=0

waar ben ik?
ben jij het, rat?

ja, ik ben hier
en muis is hier ook.

rat gaat in de kuil.
%, kom mee, mol.

\ kom met mij mee.
mol wil niet weg,
maar zij moet wel.
zij moet uit de kuil.
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waar gaan we heen?

waar gaan we heen?
wat doen we, rat?
weet jij het!?

ja, rat weet het wel.

we gaan naar het bos.
ik wijs de weg.
ga maar mee.




daar gaan ze.
rat en muis en mol. ?*‘
dit is het pad. SR A

-

ik ken het goed. 2 —
het bos is fijn, muis. i

in het bos is geen wiel! Y e

. |\ S

is dat heus waar? N

. - """ ;-{ *‘ 1'.‘ % .
ja hoor. | ML\ o /
je zal het zien! o] N 4

-y
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is het nog ver?

de weg is lang

en mol is heel moe.
loop wat door, mol!
daar zit mol weer .



is het nog ver!?
ik ben zo moe.

het is niet ver meer.
ik zie het bos al.

zie je wel, muis?
zie je wel, mol?
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is daar een hol voor mij, rat? \
o ja, muis.
en is er een huis voor mij, rat?
ja hoor, mol!

is er ook een beek!?

die is er ook.
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in het bos

daar zijn ze dan.
ze zijn in het bos.

dat is fijn

kijk , die boom is een den.
daar is nog een den.

en nog één

en dat is een eik.

~ dit is nou een bos.

/// ik ruik het bos!



daar is de beek.

daar wil rat heen.
maar er is ook een huis. !
in dit bos is een huis! \.
daar wil ik niet heen, rat.

kom nu maar, muis.
kom mol.
wees maar niet bang.




bij het huis

muis ziet een hol.
een hol bij de muur.
het is een goed hol.
het is fijn en ruim.



en mol?

ik zie mol niet.
is mol er niet meer?w
e ze is er wel,
maar je ziet haar niet. -
waar is ze dan?

ze is in de tuin,

daar in die hoop.

mol is aan de gang.

ze wil weer een huis.

gaat het goed in het bos?
ik hoop het maar
dag mol, dag muis, dag rat!




2 in het bos




bij het huis

waar zijn rat, muis en mol?
ik weet het. -
ze zijn in het bos.
waar in het bos?

daar, bij het huis.

het huis in het bos is oud.
het is een heel oud huis
met een dak van riet.
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bij het huis is een beek. :
en bij die beek gaat rat.

heus dat is hem.

dat is rat.

om het huis is een tuin.
die tuin is fijn.

mol is in de tuin.

ze is in haar sas.

mol is er wel,

maar je ziet haar niet.



wie zijn in het huis?

wie zijn er in het huis?

koos en lien en hun zoon tom.
wie is er nog meer?

nou, muis!

muis is ook in het huis.

ze zit in een fijn hol.

het hol is bij de muur.
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is het huis dan van muis?
nee, het huis is van koos en lien
en ook van tom.




ik ruik kaas

wat heb je, muis?
wat is er?

ik ruik wat

ik ruik kaas.
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waar is de kaas?
o daar.
ik kan er wel bij.

nu hoor ik wat

en ik zie ook wat.
dat is een voet.

de voet van een man
rerrt!

muis is weg.
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kijk daar, koos

de voet is van koos.
koos wil kaas.

is er nog kaas, lien?
ja hoor.

kijk daar, koos.

kijk dan.

bij de pot met zout.
ik zie de kaas niet.
dan kijk je niet goed.
ik pak de kaas wel.
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ik zet een val

ik hoor een muis, koos.
hoor jij ook een muis?
nee lien.

ik hoor geen muis.
geef me de kaas maar.

er is een gat in de kaas.
dan is er toch een muis!

weet je wat!?

ik zet een val.

ik doe kaas in de val.
weet je wat een muis doet?
ik weet het.
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de muis wil kaas.

hij gaat in de val.

en dan kan hij er niet meer uit.
dan pak ik hem.

zo gaat het.

je zal het zien.

ik geef de muis aan de poes.
jij wil wel een muis, he poes?
mmmm . . . nou en of!
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die mol moet weg

koos, koos, kijk daar.
kijk in de tuin.

wat is er, lien?
o, mijn tuin!
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nu ziet koos het ook.

dat doet een mol.

er is een mol in de tuin.
daar ga ik wat aan doen.
die mol moet weg.

ik pak een bijl.

die mol maak ik dood.
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dat is een rat

tom zit bij de beek.
wat ziet hij daar? 1

wat is dat?
ik zie een vis . . .

nee, dat is geen vis. 1
wat is het dan? e
ik zie zijn kop.

dat is een rat!

tom gaat naar koos.
er is een rat.
in de beek is een rat!




maar ik zie geen rat.
hij is er heus, pap.
ja zeg.

nu zie ik hem ook.




ik raak hem wel

geef me die kei, tom.
die rat moet weg.
een rat in de beek .
dat wil ik niet.

dat was mis, pdp.
pak nog maar een kei, tom.
ik raak hem wel.
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was dat raak?

nee, de rat dook weg,
maar ik kijk wel uit.

ik zie hem wel weer.

en dan raak ik hem goed.




waar ben je, muis

tom ziet de rat niet meer.
rat zit in zijn hol.

hij wil er niet uit.

hij zit er heel lang.

een uur.

en nog een uur.

en ndg een uur . . .

hij zit er wel tien uur!

de zon is weg.
maar daar is de maan.




en daar is rat weer.
hij is bij het huis.

waar ben je, muis?
muis . . . muis!




ik wil weg

hier ben ik.

in mijn hol.

is koos er nog!?

nee, hij is in zijn bed.
lien is ook in bed.

en tom!

ja, tom ook.

daar is een val.

er is kaas in de val.
maar ik ga er niet in.
ik wil die kaas niet.

ik wil weg.

ik ben bang voor koos'
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kom uit je huis, mol!

ik wil ook weg, muis.
ik wil ver weg gaan.
weg van koos

en weg van lien

en heel ver weg van tom.




en mol?

mol moet mee.

koos wil geen mol.

dat is waar.

mol mag niet in de tuin.
dat wil lien niet.

maar waar is mol?

roep jij daar, muis,
dan roep ik hier.
mol . . . mol!

kom uit je huis, mol!







boos

mol is

is mol

daar

iISs er nu weer!

-

wat

3

je, m

wat wil

)

wat doe je h

!

er

en wat doet rat h




je moet mee, mol.
je moet weg uit de tuin.

mol is boos.
nee hoor,

dat wil ik niet.
ik heb net weer een huis.
ik ga niet mee!




je moet hier weg

doe niet zo dom, mol.

de man van het huis is boos. 4
hij is op zoek naar jou. f
hij wil geen mol in de tuin.
je moet hier weg.

het is naar,

maar het moet!




kom mee.

kijk niet zo sip, mol.
we gaan weg.
jij en muis en ik.

RN
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we gaan weer op pad.
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mijn neus weet de weg

wat nu?

waar gaan ze nu heen?
weet jij het, muis?
nee, ik weet het niet.
ik kijk naar rat.

rat is niet dom.







rat weet zo veel . . .
waar gaan we heen, rat?

rat weet het ook niet.
maar dat laat hij niet zien.

m — um — hum! doet rat. "
ik ruik en ruik . . . '
ja, daar moet ik heen.
mijn neus weet de weg.

tot kijk, rat en muis.
tot kijk, mol!




3 weer op pad




weer op pad

wie gaan daar!?

daar in het bos?

zie je ze niet!?

dat kan, de maan is net weg.

o, daar is de maan weer. APl
nu zie je ze goed. ; ko
dat zijn rat, muis en mol. ‘
ze zijn weer op pad.




Ze gaan weg.
weg van het huis in het bos.
weg van koos en lien en tom.

was het niet leuk in dat huis?
nee hoor!

tom was niet dol op de rat.
lien was boos op de mol.
en koos was niet lief voor de muis.




was het goed?

het was niet goed in dat huis.
het was niet leuk in die tuin.
het was niet fijn in die beek!

waar is het dan wel fijn?
in het bos?

oe — hoe — hoe

oe — oe — hoe!!

hoor je dat, rat!

piep, piep, dat is een uil!
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rrrrrrt, muis is weg.
rrrrrrrt, rat is ook weg.
mol is er nog.

mol is nog op het pad.




uil mag me niet zien!

er is een gat bij een boom.
muis ziet het gat.

muis gaat er gauw in.
rerr, ik ril.

uil mag me niet zien!

.




rat zag een diep hol.
daar zit rat nu in.

oe — hoe - hoe!

de uil 2it op een tak.

ze zag daar toch wat.

was dat een muis?

was die muis dik?

was die muis vet?

oe — hoe — hoe,

uil had wel zin in een muis.
maar de muis is er niet meer.
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is er toch een muis?

nu is uil bij het gat.

uil kan er niet in.

het gat is niet wijd.

uil is te dik.

het gat is wel diep.

dat is maar goed ook.
uil ziet geen muis

en ook geen rat.

oe — hoe!!

er is een dier in het gat.
maar ik kan er niet bij.

"valenooss



uil gaat weer weg.

hij is heel boos.

zijn maag is ook zo leeg.
had ik die muis maar .
oe — hoe — hoe!

daar staat mol nog.
rat waar ben je?

waar zit je, muis?

dat is een vos

hier zijn we weer, mol.

de uil is weg.
ik was heel bang, mol.
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ik was ook bang voor de
we gaan maar door.

de maan is er weer.

zie je wel?

dat is fijn. |

het pad gaat door het bos.
en dan door een wei.
en dan weer door een bos.




de maan is weer weg.
het is koud in het bos.

wat hoor ik nu weer!
wat kan dat zijn?

ik hoor ook wat.

weet |ij wat het is, mol?

v Jgi ik weet het al.
"?’ & dat is een vos.
‘o e de vos is niet ver weg.
5
\ | loop dan, rat!
AV ren dan, muis!
\4 # en mol?

f“ hoe moet het met mol?
mol kan niet zo vlug.




waar kan de vos zijn?

is hij daar bij die boom?

of zie ik hem op het mos?

In de vos zal mol wel zien.
% en dan

pief, paf, poef!

pief, paf!
er is een man in het bos.
je ziet hem niet.

maar hij is er wel.

hij zit de vos na.

pief, paf, poef!




de vos is heus niet dom.
hij laat zich niet zien.
hij gaat op de loop.

in een wip is hij weg.

ruik je de vos nog!?
nee, hij is er niet meer.

daar heb je rat weer
en muis is er ook.

pfffff .
dat liep goed af!
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kijk uit, mol!

wat kijk je boos, mol.
wat is er!?

ik ben zo moe, rat.

ik wil weg uit het bos.
we zijn al zo lang op pad.
ik ben heel, heel moe.

kom mol, kop op!

i kijk eens.

lg ik ben ook moe, .
\ maar ik loop door. )

i L
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de weg is niet goed.

er is een kuil in de weg.
de kuil is diep.

is het een kuil?

is het een gat!?

loop niet door, mol.

dat kan niet!

maar mol ziet het gat niet.
wat is dat?

ik val in een gat!

o, o!




pak me dan!

ik zie niet veel.
waar viel ik toch in?
pak me dan!

- pak mijn poot!

ik heb je bij je haar,
dat doet pijn.

au! au!

86
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geef me een poot, mol,
dan hijs ik je op.

pak jij die poot, rat!
het gaat niet.




rat laat los
en muis laat ook los.

daar gaat mol.
boem!
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ik voel me suf

mol, ben je nog heel?

ik weet het niet.

ik voel mijn kop.

en een poot.

en nog een poot.

en hier een poot.

en daar een poot.
“ ja hoor, ik ben nog heel.
maar ik voel me wel suf.




rat gaat in het gat.

ik duw je wel op, mol.
oef, wat ben je dik!

wat doe je, muis?

ik leg een tak in de kuil.
dan kan mol er wel uit.

het gaat niet . . .

ja het gaat wel.

mol kan er nu wel uit.
ze gaat poot voor poot.







kop op, mol

zo, mol is uit de kuil.
hoe is het met je, mol?
ik weet het niet, rat

wat voel ik op mijn kop’
dat is een buil!

ik heb pijn in mijn kop.
ga maar door, rat.

loop maar door, muis.
laat mij maar hier.




nee mol, dat doen we niet. Z"‘R
hoe kom je er bij! '
kop op, mol.

het is al weer dag.
de maan is al weg. |
geef me maar een poot. }
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dat is een paal

hee muis, zie je wat ik zie?
ja zeg, dat is een boom.

een boom met maar één tak.
wat is die boom dun!

dat is geen boom,
dat is een paal.

o ... en wat is dat aan die paal?
dat weet ik niet.
kijk muis.

bij de paal is een dier.
het is een haas.

dag haas, wat doe je hier?









ik woon hier, rat.
hier is het goed!

er is bos en duin

en er is ook een meer.
kom bij ons in dit bos.

1

{

is er geen man met een val? %

S3REL nee hoor, ik leef hier al lang. ]
SRGpT - hier is geen val. ;
s W %

SR niet één!




hier is het fijn

wees niet bang, muis.
kom maar, rat.

mol kan er ook bij.
dit bos is heel mooi!
de zon is op.

het ziet er zo fijn uit!
rat weet het al.

hier wil ik wel zijn.
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ik ga met je mee, haas.
en jij, muis?

ik wil ook in dit bos.

het is een goed bos.

dat hoor ik en dat ruik ik!

kom mol, we gaan mee met haas.




kijk maar, daar gaan ze.

daar bij die boom.

mol en rat.

’

muis
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Voor kinderen die net kunnen lezen en voor ouders en g : ]1 Ex |
grootouders die graag voorlezen;"\bebben Jetty Krever en 5 3 L A
Jenny Dalenoord dit verrukkelijke boek gemaakt. gt
De drie vrienden muis, mol en rat worden verdreven uit hun ; _
vertrouwde omgeving omdat zij plaats moeten maken voor ; L

nieuwbouw. Met z'n drieén gaan ze op zoek naar een veilige
woonplaats, maar het valt niet mee om die te vinden. Van alle
kanten loert het gevaar, totdat ze bij een beschermd natuur
gebied komen, waar de drie vrienden gelukkig kunnen zijn.

De prachtige tekeningen van Jenny Dalenoord maken dit
boek ook bijzonder geschikt als kijk- aatboek!

Voor kinderen van zes en zeven jaar.




